Einschraub-Widerstandsthermometer
Screw-In Resistance Thermometer WTBBk
Encastrées Résistance Thermomeétre

M20

o fiir Rohrleitungen und Behalter mit niederen Driicken bis 10 bar 1.5
| for pipelines and reservoirs with low pressures up to 10 bar -
| pour les conduites et réservoirs de faible pression max.10 bars

e Anschlusskopf Form B Leichtmetall / connection head form B light 1 !
metal / téte de raccordement forme B métal léger | ]

e Ohne Halsrohr / without neck tube / sansTube de la gorge HL=145mm

e Einschraubgewinde / mounting bush / raccord fileté G1/2” =

e Schutzrohr aus Edelstahl / thermowell material stainless steel s - =t
/ gaine de protection en acier inox 1.4541 ou 1.4571

e Messeinsatz auswechselbar / insert exchangeable / sonde

insertible exchangeable E@

Bestelldaten / order specifications / spécifications de commande:

Schutzrohr / thermowell:

Material: 1 Edelstahl 1.4571 (1 Edelstahl 1.4541 A andere
Einbauldnge-EL: (3 160mm 3 250mm (3 400mm 3 andere
Schutzrohr I/A @: 3 9/7mm 3 11/9mm 3 11/7mm 3 14/9mm O andere

Messeinsatz WTME / insert:

Messeinsatzlange: (1 315mm 3 405mm (3 555mm T andere___
Messeinsatz @: 0 6mm 0 8mm Oandere_

3 1x Pt100 3 2x Pt100 OKI. A OKI. B O 2-Leiter O 3-Leiter 3 4lLeiter
Einschraubzapfen: aG1/2" aG1"

Anschlusskopf / connection head (Standard ZEBL):
(0 ZEBL 1 ZEBH 0 ZEBG 0 ZEBM (1 ZEBK a

Anschluss / connection (Standard Keramik-Anschlussblock):

3 Anschlussblock O freie Enden___mm O Messumformer

Kopfmessumformer anstelle Klemmsockel:

(1 Messbereich - °C [ Ausgang 0...20mA (14..20mA 0...10vDC

Auf Anfrage andere Langen, Durchmesser, Material lieferbar
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